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OCOBEHHOCTHA ITIOOTNUYECKOI'O JUCKYPCA
OPAHITIY3CKOI'O MOAEPHU3MA: HA MATEPUAJIE
TBOPYECTBA I'MIMOMA AIIOJIJIMHEPA

AnHotanusi. B cratee mpeacraBneHa Moaens UHTEpIpe-
TalK TO3THYECKOro Tekcra «Mai» («Mai») H3BECTHOro
(paHiry3ckoro nucarens-MofaepHucta ['miioma AmnoinHepa
C OTNOpOW Ha TEOPETUKO-METOMOJIOTUYECKNN anmapar KOTHH-
TUBHON MOATUKH W JIMHTBUCTUYECKOH CHHEPTeTHKH. ABTOD
AKIEHTHPYeT Ha OCOOCHHOM KPEaTMBHOM MOTEHIMANe KOH-
LENTyaJbHOTO TOJIS Ieif3aXka B Mpolecce akTyaln3aluy 1o-
9TUYECKUX CMBICIIOB TEYECHHUSI BPDEMEHH U JIIOOOBHBIX OTHOIIIE-
HI/Iﬁ, NpEACTAaBJICHHBIX B CTUXOTBOPCHUH.

KiroueBble ci1oBa: mostuueckas HHGOpMaLys, neizax,
MO3TUYECKUN CMBICH, UTPA CIIOB.

ITocranoBka mnpo0aemMbl. KOrHUTHBHO-IUCKYPCHUBHBIA U
JIMHTBOCHHEPTETHYECKHUIT TIO/IXObI K aHATH3Y A3BIKOBBIX ABJICHHI
OTKPBITH HOBBIE TEPCTIEKTHBBI B MHTEPIPETAMH XYT0KECTBEH-
HBIX TPOM3BECHMI1. B Hamem uccne10BaHiy B LEHTPE BHUMAHHS
OKa3bIBACTCA (DPAHIy3CKHH MONEPHUCTCKUII MOITHYECKH TEKCT,
KOTOPBIi TpezcTaBiseT cofoi MH(MOPMAIMOHHO BO3paCTAIOIICe
BepOATH3UPOBAHHOE MPOCTPAHCTBO, T/IE METaTeKCTOBOE TOJTHYE-
CKoe COOOIICHHE KOMIIPECCHPYETCS B S3bIKOBYIO TKAHb CTHXOTBO-
penns. O003HAYEHHBIE OCOOCHHOCTH OOYCIOBIEHB OCHOBHBIM
TI0Ka3aTeNeM Xy10)KeCTBEHHOTO CO3HAHHS NIEPEXOJHOTO TIepHojia —
(hakramMu MHOrOYpOBHEBOTO TIEPEOCMBICIICHUS 1 Mepepactpesene-
HUS HHOPMALIMH KaK TBOPYECKHX IKCTIEPUMEHTOB-OTKPBITHH, YTO
W TPEOCTaBNsET BO3MOKHOCTb PACCMaTpHBATh MOJICPHUCTCKHE
JIUTEPATYPHBIE TEKCTHI C MO3UIMH IMHIBOCHHEPTETHKH Kak COBpE-
MEHHO METOZI0NOTHH HCCIE/I0BAHMs MPOLEcca CO3/IAHMS M03TH-
yeckux o0pasos (A.W. [epman, B.A. Macnosa, ['T. Mockanbuyk,
H.JL. Mbimikuna, B.A. [Tuimansaukosa u ap. ).

CunepreTuueckas ¥ KOTHUTHBHASA MapaJurMbl HAXOAATCS B I10-
Hckax 00bSCHEHUI 3aKOHOMEpHOCTEH 0OBEKTHBHON CaMOOpraHu-
3alMH YHUBEPCYMa Ha Pa3NUIHBIX YPOBHAX ET0 HEPAPXHUECKOH Op-
TaHH3aLH1H, COOTHOCHMBIX € 0COOCHHOCTAMH LMPKYIALIN 00pa3oB
B CO3HAHUM YENOBEYECKOro MHAMBHAyYMa. [loaTnueckoe mucsMo
npencTaéT KaKk «coObITHey, (akT CYIIECTBOBAHHS KOTOPOTO MOJ-
TBEPIKAACTCS €r0 HEYCTONYMBOI, HEMMHEHHON caMoopraHu3aluel
B Tpolecce Kpeawuu o0pasoB M cMbICIoB. B ocHoBe mozo0Hoit
TPAKTOBKH JIEAUT MOHAMAHHE XyH0KECTBEHHO-9CTETHUECKOI Ma-
HU(eCTALNN KaK aKTa CO3LaHMs BUPTYalIbHOH peanbHoCTH. Takum
00pa3som, peacTaBIeH e MOITHYECKOI HHPOPMALIMU B CTUXOTBOP-
HBIX MPOM3BEICHUSAX (PAHIY3CKOTO MOIEPHH3MA PACKPHIBACTCS
4epe3 MEXaHH3Mbl BHPTYaNM3allH TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA: C
TO3ULMH ATPECaHTa, B (opMe MOJETHPOBAHUA HHCTPYMEHTApHS
aHaTM3a KapTHHBI MUPA, BO BPEMs KOTOPOTO 3aITyCKAeTCsl MpoLece
CBOpauHMBAHKA MH(OPMALMOHHBIX CYLIHOCTEH B CTPYKType TeK-
CTOBOTO COOOIIEHHUS; ¢ MO3ULMK ajpecara, Kak 3aleHCTBOBAHUE
COOCTBEHHOI CHCTEMbI OPHEHTHPOB OMBITHOTO IO3HAHUS — 3Ie-

MEHTOB-KOHCTPYKTOB, ONPECMAIOUX BEKTOP HHPOPMALHOHHOTO
BOCIIPUSTHSA U OCO3HAHNL.

BupryanbHas peanbHOCTb TEKCTA I03THYECKOTO CITYXKHUT peliie-
HUI0 KOMMYHUKATHBHBIX 3a]1a4 XYIOKECTBEHHOIO IMPOM3BE/ICHHS
N0 Tepejaye UHPOPMAIMH ¥ TPUPAIIUBAHKIO CMBICIOB UMEHHO
TIPH TIOMOIIH CHJTBI TIOATHYECKOTO CIIOBA: TI03T — BHE A3bIKA, OH BH-
JIIT U3HAHKY CIIOB, KOTOPHIE YIKe HE ABIAIOTCS YKA3aTeNAMH IMyTei
3a TIpE/IeNBI SA3bIKA, K MPEIMeTaM, HO TPE/CTABISIONIHE To00Ke
JOBYIIKH 71 3aXBaTa yckonb3aromei peansrocti [1, ¢. 15]. Ipu
PaccMOTPEHHH JTOH PeanbHOCTH HEOOXOIMMO OTBETHTh Ha TAKOH
BOTIPOC: B 4€M COCTOUT CIOCOOHOCTh K CaMOOPTAHHM3AIMH BCEX
3MEMEHTOB IPOH3BENICHIS KaK XaPAKTEPUCTHKH CIIOKHOMN CHCTEMB,
KOTOPOIA, TI0 CYTH, SBIIAETCS MOITHYECKHUIT TEKCT.

Leabio crathi ABNSETCA OTCNEKUBAHNE JUHAMUKH Pa3BOPa-
YHBAHNS IOITHYECKOH 00pa3HOCTH BO (PPAHILY3CKOM MTOITHIECKOM
TECTE JMOXM MOJIEPHHU3MA. Marepuanom uccieoBaHus ABIAETCS
OIIHO M3 PaHHUX CTHXOTBOpeHwil [. Amommurepa «Mai». ABTOp
TpencTaéT He CTONBKO KaK MO3T, OMM3KHMH K (yTypUCTHUECKOH
TPAJIUIHHA, CKONBKO KaK «BENMKHI MCKATeNb TFOOBH M MACTH(H-
karopy [2]. [Ipn paccMOTpeHIH caMOOPTaHM3AINH TT0ITHIECKOH
MH(OPMAIH B PAMKAX TEKCTOBOI BHPTYATbHON PEaTbHOCTH 1aH-
HOTO CTHXOTBOPEHNS MBI 00paIaemMcs K CHHEPreTHIECKIM TIPHH-
IIWITAM PACKPBITHS CYIHOCTH MEXaHW3MOB JIOKAJM3AIHH TPOIIec-
COB C TIOMOIIBIO 0030pa CTPYKTYP B OMPEICNEHHOH HCCIEyeMON
cpene [3, c. 6-7].

[lodTHYecKmii TEKCT, cpena, MPEACTABIAET COO0H eaMHOHA-
YaJ10, HOCHTENb PA3MMIHBIX (opM OyIyledt OpraHu3alyy 1 Tole
HEOJHO3HAYHBIX MyTell pa3ButTs. B TO e Bpems cTpyKTypa — 310
JIOKAJTM30BAHHBIH B OMPE/IENEHHBIX YUACTKAX CPEMIbl IIPOLECC, CTI0-
COOHBII TIepecTpanBarhCs M MepeBUraThes B paMkax cpemsl. Ha
OCHOBE CKa3aHHOTO BHIIIE B CBETE IMHTBUCTHYECKOH MEPCICKTUBBI
MOXEM TOBOPUTH O KOTHUTMBHBIX KOHCTUTYCHTAX KaK KOHICHITY-
anbHOi 0ase mepe-/pacmpesieNieHnst MO3THYECKOH MHbOpMAIIH.
Hanpumep, 310 MOryT OBITH €AMHMIBI MPOTOTUITHOTO XapakTepa
€O BCEM CBOMM HA00POM KOHI[ENTYATbHBIX UMIUIMKALMI (apXeTn-
TIbl, 00pa3bl-CXeMbl, 0a30BbIe MeTadophl), 0TOOPAKAKOIINE KOMII-
JICKCHOC MPEACTABICHUE O I‘J'IyGI/IHHbIX MCHTAJIbHBIX CYHIHOCTAX,
d TI03TOMY BBICTYMAKOIINE OPUCHTUPOM OCMBICJICHUSA COACPIKAHUA
T03THYECKUX 00pa30B; OHU MOMYYAOT HHJMBHIYaNbHO-aBTOPCKOE
HATIOMHEHKE (MHQOPMALIMOHHBI BEKTOp — (YOpMY OpraHu3aLum) B
KOHKPETHOM XYI0KECTBEHHOM TekcTe. ClOBECHBIM BOILIOLIECHHEM
CHCTEMBI 00Pa3HOCTH CTAHOBATCS KOMIUICKC S3BIKOBBIX €XMHHI] I
KOHCTPYKIUS POU3BEIECHNS, a €€ IBIKYILEH CHION — MEXaHU3MBI
KOTHUTHBHOTO MOJICTUPOBAHKA. A TOCKONBKY MOSTHYECKas 00-
Pa3HOCTb — CIOKHAS CHCTEMa, CTAHOBHTCS aKTyalbHBIM BOMPOC
0 TIPEACTABNCHUH CTPYKTYp-aTTpakTopoB eé 3Bomowu [3, ¢. 7].
Wrak, KoHCTAaTHpYyeM MPHCYTCTBUE COJEPKATENbHBIX KOCTHTYEH-
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TOB, KOTOPbIE TMPUTATHBAIOT M MOJETHPYIOT TEKCTOBBIE EMHHUIIBI.
B ponu Taknx CTpyKTyp-aTTpakTOpOB BBICTYNAKOT JOMHHAHTHbIE
T03THYECKIE CMBICITBI.

H3n0:xeHne 0cHOBHOTO MaTepHaIa Hccae0Banus. Baxnas
pOMb KOHLENTYAJIBHOTO MM Meff3axa B aHaTU3UPyeMOM CTHXO-
TBOPEHU! YCTAHABIMBACTCA MEPCOHH(UUUPOBAHHBIM 00pa3oM
Mecsa Masi, TisiByIero mo pexe: Le Mai le joli mai en barque sur
le Rhin / ... Vous étes si jolie mais la barque s éloigne. OtMeTnM,
cyOCTaHTHB Mai CTAHOBUTCS EKCEMOH-aHArPAMMOt, KOTOpas, 1o
onpenenenuio F0.B. Kasapuua, moxer Obith oHOrpaduueckoit
MHTEPIPETAaHTO! MOTHYECKUX CcMBICIOB [4, ¢. 94]. B nanHOM
ciyyae HaOMIO#aeM MHIMBULYaIbHO-ABTOPCKYIO S3BIKOBYIO HIDY,
B €€ OCHOBE — 3BYKOBOIl MOBTOp eIMHUYHON MOpdeMbl (mai (2)
— mais) B COYCTAHHUH C IMUTETOM joli(e), KOTOpbIE 00BETHHSIOT
HH(pOpPMaLHOHHbIE (PparMeHThl 0 MOCIEIHEM MECALE BECHBI H OT-
CYTCTBYIOLIEM B MOMEHT peajn3aliil JelicTBa cyobekre 1000B-
HOU CTpacTH. BBIIBIKEHHE 3TOTO «MTPOBOT0) MOMEHTA MOYHHE-
HO 3aja4aM nepcyasuu [5, ¢. 248] BOCOpPHHUMAIOIIET0 CO3HAHUS
ciymarens. B monTBepk/eHIe CHOBA BCTPEYaeM OMMCAHHYIO HH-
TePIPETAHTy B KOHEUHOM KatpeHe: Le mai le joli mai, 4to umeet
ABHYHO (YHKIMIO YOSKIEHUS 1 IEMOHCTPHPYET 0c000€ IMOIHO-
HANBHOE COCTOSHHE OMEYANeHHOCTH CaMOTO aipecaHTa (peru-
JMBHpYIOMAs (CBA3b C MPHUXOOM BECHBI) JEIPECCHS), BBI3bIBAS
OTBETHOE COMEpeKHBaHWE pelunuenta. [lpeobnamatonuii Mo-
THB TIEYaJTH Yepe3 CBOKO MPOM3BOIHYIO, CIIE3BI, TIOMIEPKUBACTCS
HTPOH CJI0B KOHEYHOI CTPOKH TepBOTO KarpeHa: Qui donc a fait
pleurer les saules riverains. Ty oOpamaer Ha cebs aKIeHTyalus
miarona pleurer (TTaKaTh), TOMYYEHHOTO W3 MPHJIATATENBHOTO B
COCTaBE YCTOHUMBOTO BEIPAXKEHNUS saule pleureur (Makydas uBa).

[enpto Takmx TpaHcopMmammid MBseTcs zoom-3heKT, Korma
JIMHAMI3M P3BOPAYMBAHS COOBITHI CTAHOBUTCA Ha TIEPBOE MECTO 1
JIOCTHTAETCS COCTOSHHE TIPUCYTCTBHA, Bellb HAOMIOMATENMO KaKeTCs,
YTO OH Ha CKOPOCTH OTHAISETCS (5 éloigne) oT 00bekTa. B modamnerme
K 3TOMY HIpa CT0B POSBIAETCS 1 B KAYECTBE KOAUPOBAHHUS TOMOHHMA
B COCTABE MPHITATaTeNbHOTO: riverains=rive+Rhin. Takoe 3a0cTpenye
BHHUMAHIS HA MECTE JIOKAITH MOKET ObITh OOBSCHEHO TOMIEPIKKOH
OMpeNenEHHOM Xy10KECTBEHHO-3CTETHYECKOH Tpaauuuy. Pexa Peiin —
370 KynsTypHbIH (peHomer XIX B. (tepmun Rheinromantik), raronmpii
OIpEIENEHHBIN K0T I0CTYNA K IIOCTIEyHOIIEMY TOHMMAHUIO KOMILIEK-
CHOTO XapaKTepa CHCTEMbI 00Pa3HOCTH CTHXA.

[losiBnenne oOpaza BecHsl, Mecsna Mast Kak TmepcoHaxa 3a-
TParuBaeT MOLHOHANBHYI0 HHPOPMALHOHHYIO COCTABIAIONIYIO
¥ TIOJHUMAeT TeMy ONbSHEHHS, TaK KAk CIeIyeT Y4ecTb, YTO
aHAIM3MPYEMOE CTHXOTBOPEHHE BXOTUT B cOpoHNMK «Alcoolsy,
KOTOpPBI Tpejronaran TepBoHadanbHoe Hassamue «Eau de
vien (nocnmoBHo — «Boma Ku3HU»; B COBPEMEHHOM (DpaHILy3-
CKOM f3bIKE 9TO BBIpKEHHE 0003HaUaeT «BoaKa»). [lo MHeHHIO
dpanmysckux uccnenopareneil Teopuectsa I. Amommmsepa [6)],
paHHee Ha3BaHME OTCHUIAET HAC K 0COOOH TEXHHKE HCIOJHe-
HUS TPaBIOP: PENpoAyKuus M300pakeHus Ha MEIHOW TIacTHHe
nytém e€ 00pabOTKM KHCIOTHBIM PacTBOpPOM. TakuM 00pa3oM,
T03/1HEe HA3BaHHE ACCHMUIMPYET MEPBUYHOE B NMPHpAIINBAHUY
CMBICTIA-aTTPAKTOPA: ANKOTOMb KaK MPOSBHTENb, IEMACKHPOBILHK
TN03THYECKHX 00pa30B (OTCIOA MPUCYTCTBHE B MOCIEAHNX MATH-
1 YeTBEPOCTUIINAX JEKCeM vignes rhénanes, vigne vierge, fleurs
nies des vignes). OOpaleHne K TUOHUCCHIHCKOH CUMBOTHYECKOH
TPa/IMIMY HE CTYYaiiHO: BUHO 03HAYAET BEYHYIO XKMU3Hb, BOCTIETOE
AHTHYHOH M033HeH OOKECTBEHHOE OMbSHEHUE AYLIH, TPUPABHH-
BAKOIIEE COCTOSHNUE OBITHS yenoBeka u Ooxectsa [7, ¢. 112]. [Toar
KaK IEMUYPT, CO3/IaTelb IPOHUKACT B CYTh BELIEH U TPAHCIHPYET
X CKPBITBIH CMBICI.
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[Teii3axHble MEMEHTHI AKTUBHO MPOSBISIOT ce0s 1 B Pa3Bopa-
YMBAHUU TeMbl J00BU — Tiepudpasa celle que j ai tant aimée. B
CTHXOTBOPEHHMH HAOMIONAETCS paclINpeHne acCOLUMATHBHOIO Jua-
TMa30Ha Yepe3 BBEJCHUE 3BYKOM300DA3UTEIBHBIX U BH3YallbHBIX
aHAJIOTOB B PAMKaX BHPTYaJIbHOH TEKCTOBOH PeaibHOCTH, T/e MH-
(opmarus mosTHYeCKas mprodpeTaeT HPHEKT «ILIECHIPHOTOY BO-
CTPUATHS TI0 TPUMEPY MMIPECCHOHNCTHYECKOTO «MTHOBEHHOTO»
nieif3aka, KOTOPBI OCHOBAH Ha aTMOCQ)EPHBIX CBOKCTBAX CBETa
TNPUMEHATENBHO K OTOOPAKEHUIO KaK 3epPKATNPOBAHMIO TpeaMe-
TOB «camux 1o cedeyn. Tax, y I. Amonnmunepa unraem: Les pétales
tombés de cerisiers de mai / Sont les ongles de celle que j’ai tant
aimée / Les pétales flétris sont comme ses paupiéres. Kak BuaHo 13
TPUBEAEHHOTO NIPUMEPA, B LIEHTPE BHUMAHUA OKa3bIBACTCS OMHCA-
HHE JieTalel 00pasa BO3MOONEHHOH (CHHEKIOXMIECKUI TIPHHITATL
TIpE/ICTABNEHNE JKEHIIMHBI Yepe3 YacTy ef Tela) MOCPEICTBOM MpH-
POJIHBIX SABJEHMIL, & IMEHHO — TAKOW HETPOJOIKUTENBHON (PeHO-
JNorudecKoi $hasel BereTanun QPyKTOBBIX JIEPEBbEB KaK MacCOBOE
OCBIITAHHUE JIETECTKOB. BepOanbHyto OCHOBY IPE/CTABNSIOT:

— Metadopa, TIe HOT'TH JTI00UMON TPUPABHMBAKOTCS K OTaJIAl0-
II[AM JIETIECTKAM I[BETKA BHIIHH (B OCHOBE YCMATPHUBAETCS KOHIIETI-
TyanbHas Meraopuueckas cxema Jlom — 3T0 pacteHus B mpo-
exiud, YacTi pacTeHnil — 9TO YaCTH KOMILIEKCHOH CHCTEMB, T.e.
yenoseka [8, ¢. 99, 126-128]), ananorusupysch 1o Gopme u 1BeTy;
B 00pAIIeHHH K TAKOH YaCTH Tena, KK HOTTH KEHIIUHBI, yCMaTpH-
BAETCS MOTHB KECTOKOCTH (TeMa 0TKa3a B YXaKUBAHHSX ), BBE/IEH-
HBII B MOJIEPHHICTCKHHN TIOATHYECKHIT TUCKYPC T03TAMHU-CHMBOITH-
crami, cpeu kotopbix 1. bonnep, C. Mannapwme [9, c. 290];

— CpaBHEHHME, 10 CXeMe KOTOPOTO JIETIECTKH I[BETKA BHIIHA B
COCTOSHHH YBAJAHUS COTOCTABIAIOTCS C BEKAMH BOZTOOIEHHOM,
00MMM TIPH3HAKOM BBICTYTAeT hakKTypa u e€ BH3YaTbHO-TAKTHIIb-
HBIe 0COOEHHOCTH — pebe(HbIi XapakTep MOBEPXHOCTH TIPeaMe-
TOB; 3aKPHITEIE BEKH CHMBOIM3UPYIOT CMEPTh, KOHEI[ M0oOOBHO
CB3ML

JIns IoHMMaHKA YMOLMOHANBHON HANPABIECHHOCTH TAKOH CIIO-
BECHOH M300pa3nTeNbHOCTH, €€ HHOPMAIMOHHOTO TICHXOMOTH3MA
HE00XOTUMO 00PATHTBCA K KJTI0YeBOMY 00pasy JaHHOTO (yparMeH-
Ta — (PyKTOBOMY JiepeBy BUIIHH (PuTOHMM cerisier). [lokasarens-
HO, YTO CHMBOJM3M BHIITHH, TIOCJEHET0 M0 BECeHHeH (Hayamo —
arpeJtb, OKOHYAHHE — Mai) IePHOIMIHOCTH IBETEHHS (PPYKTOBOIO
JIepeBa, B KOHTEKCTE «sI3bIKa JIFOOBI» CBOTUTCS K UYBCTBY pasoya-
posamus, oropueHus (déception) [10], mpoxymmpys mosTHUeCKuit
CMBICIT-aTTpakTop espoir non réalis¢ (HecObIBIIAsCA Hanexna). 3a-
METHM, aMOMBATIEHTHOCTb B BH3YallbHOH KapTHHE BTOPOTO Karpe-
Ha IBETEHWE/YBS/IaHUE TPEICTABNAETCS Tpajalueil HeraTuBHOM
OIIEHOYHO! KOMIIO3aHTHI (pétales tombés, pétales flétris), n3o0dpa-
JKAIOIIEH AEMEHTBI IPUPOIBI B CTAIAUH YTaCaHUS MX KU3HEHHOTO
TOTEHIMaNA, B YEM HAXOJUT CBOE MPOSBICHNE HHMBH/TYa bHO-aB-
TOpCKOE BOCTIPHATHE, KBATM(HMKALMA COCTOSHHS OKpYKatomieH
CpeJIbl He KaK Ce30Ha BECHBI, a Kak OCEHU. DTO M03BOJISET TOBOPHTh
0 BBEJICHHH B HHYOPMALMOHHYIO KaHBY CTHXa MOTHBA CMEPTH.

Jlns mposicHeHus MOHOOHBIX KOHTPAZUKTOPHBIX TEH/IEHINH,
KOTJla BeCHa Ymozo0nsercs ModToM OCeHH, obpaiaeMcst K MeTa-
(opuyeckoil KOHIENTYanbHOH cxeMe OMOLMH — 3TO PACTEHHs
(meranbHbI aHamM3 MeTadops [11]), e yauTHIBaETCS TMHAMU3M
Pa3BOpayMBAHKs IMOLMH U CE30HHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH LIKIIYe-
CKMX M3MEHeHWil 00BEKTOB MpUpOAbL. B pesynsrare mpossieHus
JMHAMUYECKOTO acTieKTa MpeACTaBieH s HHPOPMALMA K aHATH3Y
TIPUBJIEKACM TAKIe JOKOHLEITYabHbIE KOHCTPYKTbI THHAMIYECKO-
TO XapaKTepa, Kak 00pa3bl-CXeMBI.

C uembio paccMOTPEHHS aKTyalu3ali B CTHXOTBOPEHHH KOH-
LETITa «OCEHbY uepe3 BepOabHble eMHULIbL, ACCOLUATHBHO COOT-




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2015 Ne 14

HOCHMBbIE C KOHIIEIITOM «BECHA», 00paTiMes K 00pazam-cxemMaM c-
nooii rpymmsl (Force group), a umenHo: Attraction (IIputsokenne)/
Repulsion (Orrankusanue). Mcxomum 0T CTPKTYPHBIX SNEMEHTOB
00pa3sa-cxeMbl: HCTOYHKK (SOUTCe) MM OTMpaBHast Touka (starting
point); ness (destination) i koxeuHas Touka (end point); Hampas-
nerHocth (directionality), a Taxke Kakas-to cuma (some force),
BBI3BAHHAS JIPYTOil CYNHOCTBIO, [T JBIKEHHS K Heil (attraction)
mm0o ot Heé (repulsion). Ha ocHoBe 0a30B0it JIOTHKH TOJ CHIIOH
MOKET MOHUMATBCSA HMOLUA MO0 Apyras abcTpakTHAs CYLIHOCTb
[12,¢. 202].

Bo BTOpOM KarpeHe HCTOYHUKOM SBISETCS BeCHA ((DHTOHMMBI
VErgers, pétales de cerisiers de mai), 1enbto — 0CEHb, HATPABIICH-
HOCTb TpEJICTaBIeHa POLIECCaMH LiBETeHHUS (Ieenpuyactue fleuris
OTHOCHTENbHO COOMPATENBHOTO CYILICCTBUTENBHOTO VEIQers) u
yBsiaHus (neenpuyactus fombés, flétris, ynorpeOnénnsie npu-
MEHHTENbHO cyOcTanTuBa pétales), cuna — moOoBb (B3aMMHAs/
oe3orBetHas). UTaK, B clIydac LBETCHUS HMEET MECTO CMBICTIOBOE
OTTAJIKMBAHNE MH(OPMALMOHHBIX CYIIHOCTEH BECHBI M OCEHH, a
BOT B KOHTEKCTE MAiiCKOTO YBSJaHHS JIETIECTKOB BUIIHH KOHCTa-
THpyeM X npursDkenne. [1ogo0Hble MHQOPMAIMOHHBIE BEKTOPHI
TIOJICPKUBAIOTCS CIIOBECHON WIPOH JeeNpUYacThii B KaTpeHe:
COTOCTABIICHNE OCYIIECTBIACTCS HICATBHBIM CTPYKTYPHBIM COTIO-
noskenneM fleuris/flétris (BHyTpeHHs prdMa) SMUTETOB, MMEIOTIUX
CO3BYYHYIO KODHEBYIO OCHOBY, HO MPOTHBOMONOKHYI) 3MOLHMO-
HABHO-OLEHOYHYI0 CEMAHTHYECKYIO Harpy3Ky. IT0 cBOe0Opa3Has
rpajanys (QOHMYECKUX MEMEHTOB, KOTOpas M 00pasyer OfiH W3
BHJIOB CIIOBECHOH UTPBI TOCPEACTBOM PUGMONAPATUTMBI.

BoiBoabl. IlogeiToxkuBasg, oTMeTHM, 4TO m033us I. Amon-
JIHEpa Peann3yeT MOJEPHbIe TEHICHIMN K CHHKPETH3ALHUA Xy-
JOKECTBEHHO! KYNBTYpbl, HANPABNCHHOH HA CTHMYIMPOBAHHE
SMOIHH M TOCTAHOBKY HOBBIX ICTETHYECKHX NMPOOIeM, Co31aBas
TEM CaMbIM TPELeSIeHT TIOPOKICHHS HOBOOOPA30B, KOTOPHIE 3ep-
KaJbHO (TIPOTOTHITHEIE CXEMBI) H, OTHOBPEMEHHO, OKKa3HOHATBHO
(Ha OCHOBE YyBCTBEHHOTO OIBITA) CTANKMBAIOT B TPOCTPAHCTBE
TM03THYECKOT0 TeKCTa Pa3HOOOpa3Hble MH(OPMAIMOHHBIE CYII-
HOCTH. B 3TOM KiTtoYe TMEpCTeKTHBHBIM SBISETCS HAIPABICHAE
COTOCTABUTENBHOTO aHANN3A XYI0KECTBEHHON 00pa3HOCTH Mpo-
U3BEJICHNIT aBTOPOB-MOJIEPHICTOB KaK MpPEICTABUTENEH pa3iuy-
HBIX HAHOHATBHBIX KYIBTYP.
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TapacoBa O. A. Oco0JIUBOCTI MOETHYHOIO THCKYpPCY
(¢panunysbkoro moaepHizamy: Ha Mmartepiagi TBoOpYOCTI
T'iiiloma Anosntinepa

AHoTamisi. Y CTarTi NpejacTaBiIeHO MOJEIb IHTepIpeTa-
uii noernyHoro Tekery «Mai» («TpaBeHb») Bimomoro (pan-
1y3bKOTO TMHChbMEHHUKa-MojepHicta ['iifoma ArmosutiHepa 3
OIOPOI0 Ha TEOPETHKO-METOMOJOTIYHUI anapar KOrHITHBHOI
MOCTHKH Ta JIIHTBOCHHEPTETHKHA. ABTOp aKICHTYE yBary Ha
0COONMBOMY KpEaTHBHOMY MOTEHIiali KOHLENTYaJIbHOTO
MoJIsl TIeH3axy y TpOoLeci akTyami3allil MOSTHYHUX CMHUCIIB
IUIMHY Yacy Ta JI00OBHHUX BiTHOCHH, IIO X MPEACTAaBICHO Y
BIpPILIOBAaHOMY TBOPI.

Kuro4oBi ciioBa: noetnuna indopmartis, neisax, moeTud-
HUI CMHCII, Tpa CJIiB.

Tarasova O. Peculiarities of the modernist French
poetic discourse: a case study of Guillaume Apollinaire’s
poetry

Summary. The article represents the model of interpretation
of the poetic text «May» by famous French writer-modernist
Guillaume Apollinaire based on the theoretical methodologies
of cognitive poetics and linguistic synergy. The author makes
an emphasis on a peculiar creative potential of the conceptual
field of landscape in the actualization of poetic meanings of
the stream of time and romantic relationships represented in
the poem.

Key words: landscape, poetic information, poetic meaning,
wordplay.
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